o 17, 16

interrogative explicuit; unde v. 16 o in profundissimumn

ndent omia mea; prebasne salten i erid requies mili »?

infernwm de
— verba sunt gementis et limbi mortisque requiem expetentis, sed
nihilominus conditionem  illam wmbratilem nonnihil extimeseentis
(cf. 10, 21, 22; 14, 21, 22), quem limorem oplime nlerrogatio illa

dubilantis quasi et titubanlis exprimit. Nam quod de sepulehro aliqui
exponunt (8, Thom. Cod. Mar. Men.), minime placet, cum verha
ipsa nimis limbmn obtradant (el 8. Greg. Br. Rup. Pa. Cord.
Tir. W) feod nungquam sepulehrum significet . Tobus, quamyis
16, 18-20 pracclaram suam in Deum spem asseruerit camque denno
procibus (17, 3) declaraverit, tamen nullam hisce in terris eollapsae
farlunae reslitutionem corporisque sanitalem sperat, Tla quidem ani-
igione et piclate quam maxime insignem, Nam Dag*

mum pandit re
inct, cum

nuntium non modo non remittit, sed firmam eins fidem v
ime exoptat ab eodem Deo sibi denegari cen=

tamen ca |[Ur'11' ﬂl"il']li[.
elorinsam de Satan, qui lobum

seat. Ita demum vietoriam reports
henoficiorum tantum gratia Deo servive calumniatas erat. Servit Deo
fidemque et religionem colit propter Deum. Quad ub eluceal, sacer
aunctor lobum toties inducit amicos corumque promi Llemporales

am sperari

seif ug vel rmonen, fum ail, omuem exs

alind no

ot rril (of. Fiis
ne g xeludunt, il

v. 20, neque Ez. 31, 15, 16 <i con-

. 65 vicibu:

1. DISCEPTATIO CUM BALDAD. Cap. 18, 149,

L. SERMO & BALDAD TABITUS Cap, I8

Arg. — Verba futilia esse prolata declamat : quaerit, eenseatne Lol
propler se leges aetornas motari? has veroin eo cunsisim;l ut imJTija‘:‘h
misere l}ﬂ'_‘['nilt {16, 1-6); eam roinam late prosequitur '!u-:-lo 11\\'-‘\
nescere illius prosperitatem, miseriam subi inflphldhl‘if'l :uF-'-\“w!-
Fl[‘f’fTLl;;"n‘I‘.l’ nullatenus possit; eum fame, morho, norie rit-nn;m )u.J.:"'z
(16, 7-14]. Immo ne morte quidem illam cessare m.‘;lwliriir:nrrll:lT
serpere seil. Ham in impii domun, familiam, ommemue .u.n-mnrium:
omnig exscindi, ita ut omnes propter malediclianis atrocitatem uheiu:
peseant (16, 15-21) ;

: ‘I ria nofanda sunl uf disceptationis progressus appareal @ e) cum
]zlr]w!;:az comeesserit, impiorum pun onem esse non Senp .a.-im
mauifestam, sed eonscientiae animigue tercorihns impinm i]:; JJ‘m,
:'mnf.-n:im-ii, Baldad ad priorem propositionem vesressus EJE 'J'iLIHJl
manif _nlu ruina semper interimi denno affemat: 4) hac ‘;z‘rl?\"il!i'll'
repetitione, qua lobi sortem elare deseribil, eo magis Iohi pufiru;icu;l'
exercet, quo moleslius est, ah adversario senferntiam iam refulatam
denuo sprelis acgumentis propugnari; e} Baldad in I!ni\'z'l':\lm‘ o
ponil, quod fam cp. 8 disseruil ; at iﬂl[\]‘iisuppl[@i{t aceuratiug e '['r':‘z—
vius ef magis ad horrorem excitandum deseribif, atque ullam de !Twho
spem se fovere iam penilus negal.

@) Lege stabili impium interire 18,1-6.

Disceptationem abesranBdy rla sel; minime ening ¢cum Eliphaz
plaa : o] i ! k Lliphaz

ab eo recedendum, quod prius assertum fuit, impinm manifesta sep-
pet ruina plecti; unde interlocutores reprehendit v, 2.« Usyue ad guein

J..ih‘m' S Greg. notat : = amicos quasi
menfes in asperifate
fon vieerant, iter fagella
frandem guam eontra - rat, tulif quia 0 ¥ir ||u.'L
fa rialil, quia sa 0 (i
= a8 yicloride 1 gravit. Conlra tormenta qui
verk ntiam. femnity quia ¢ N fequanimiter
i male suadentiom sepicuter i i




we 18, 2-%

intelligite prius el sie loguammur 7 ; — cum

228

st verba iactabiles ;
{i.m;_:in:;::lﬂiI"r{nul!m alloquatur, hie non ad lobum lu]}ll]'& (ut Pin. .-lifrrr.
(ford. volunt) fieri sermonem constal; .-u:(llucl 11:11'{5‘." volunt .‘Iul.lr: um
: 'ITI sentenhia tua mstar omunum nos-
teum haberi vis, esto sane, sis instar l]l-LI]LI{l'lHtﬂ [I('f. 12__ 2): .Ma-f:i.;-;l
vel fieri ad Lobum et eos qui simili n’\‘lll*"lllil_L siol (Hirz. W P2} velac
cos simul ex eirenmfusa turba qui.lubx patronos 1Tl f&}llu'\"\::} mi {:Iﬁ‘[lll*
et approbatione clilis prodidissent { lju'. NE‘(]_ n_)]’)\l\lmn,_u.utlgI?;U_Urlmn:‘r:
el LLi-plmz reforre sermonem (Cord. N.HH'T‘ IM,.,,,‘ l\.[l(l: ‘I‘“'i[}jl-lidall w‘.l._‘
sunt el guornm sententias Baldad revera mlpuumll , _mn‘l & .
antecedentibus inanem verbositatem, unde ad VOrdm i. ¢, Suam: &I.O.
| culores revocat, algue acriler reprehendit, quiz a vero
am neglexerinl; v. &

|||']‘ i\'”[lii‘lﬂ] 3 llllthl'l'Lﬂ[H L unu

tiam inte : e
{ramite aberranles doctrinam ab ipso BxpOs B

qUAare rcj-,umn' sumus wl wpnenta et sordutinns  coram vobis l '
e : fef. 17, 4 Ie e el viles ef
(quam maxime lobum spectat (cf. 17, & 10)1. e, l[u{{l?‘aluih el vilese
l 13 16, 2. 3. 21) %7

1 1 abili s f 12‘ X
impuri habiti sumus (ef. 16, 2 : o
i i -antia rellicat, v. & « guid perdis ani-

Dein insolentiam et arrogantiam lobi vellicat, v. & « gt p

s Dk in fuvare two, nmguid propter te {.’r-rr‘f’iulf,ruﬁ.ffw terra Eef
transferentur rupes de loco suo «-?_f Lt II]]PUE!"LH\ a.mrl‘ln -l!'?‘[l
psum furis, te dis rpis {hebr. ), tibi ipsi. |-.~‘~']1r11'!m‘1 el \;u:n n .lu‘.:i
superhe Ioqueris? num de tua morte vel vila llm st eurand m|1l1 q::[,l
te exstineto orbis redderetur \'uuuu:?‘ g uild ]_l_l'n[llw'f‘ tua |th11_ ‘ l
Deus providentiae snae cursum nmluint,l vel quag uu-uul».lao suftl.];]l::ll;l:u
rupes leges 1am non valebunt? ‘i_nni qui zrra'(:;par;rrfe Versus ]t;!:{[ o
de lezum aclernarum immutabilits _-x[;[u:(:nl:_ : T._fmm. ] ff:{.[‘, en.
Ros. W. Hivs. Del. Zsch.), sed \_Jlul'luil eum P, Vew. .Lfml. ll IL:;UTI—
elum ulrinsque sensnm exprimere. .‘?’um 1" apte ad \'n‘r]_@ <.‘|,“=L- l-t pw‘J
hensionem fit interrogatio : numquid te oppresso terra erit \Iacua.
o difficile intelligitur, quomodo derram derelingua ]m'aponaktu; lal:i:
quam exemplum ordinis divini mutati; est certe exemplum pro hae
non valde obyium *

1. Unde B.

S B | wes explicatur (iam a LXX et valg. — Sy

Vor s o i

'+ prorsus intolerabi

' bico interpretantur; quamdin t-m‘:
S of Ipmuaeitate uti

fis daquess
: am commemorant Pir. Maly. efe., vel @ 7= |
— oblurati, obinsi sumus; vel — prius paral

t 1 I nsn {Lev. i1 camipendaturs au#::' :
osterius vero et man {Lev. i1, omngTastE TR
Sl ot ad snimnm Baldad iratam fachum natumane. Beng 0L ©
tyrannice loquitur - 1Y bz
t #ef. lat. o quid enim, st mortuns fueris, sub eoelo mon hahita

rtentur montes o fandamentis »

108 18, 5-4 994

Quaenam leges Tobo frustra contranitenie permaneant immotae,
docet v.5 «nome fux impi; estinguetur, nee splendebit flamma ignis
eius »? — lebr, gz eum emphasi atlamen; impii felicitas elsi sit
grandis et celebris, longe lateque coruscans | famma toms), qualis
fobi fuil, verto ecertins concidet. Idem denuo inculcat v. 6 « her
obtenebrescet in tabernaculo eius et huerna, quae super cuni est,
erstinguetur »; — i, o, prosperilas, quae in domo cins et familia
erat, quae sicut lampas pendula ipsum collustrabat, tenchris cala-
milatum obrustur. « Lucis nomine prosperitatem, opes et quidguid
splendorem habet, intelligil ; quidam, Incem consilii of providen-
liae », Vau,

#) Tmpii ruinam esse multiplicem 18, 7-14.

Impii ruinam lalins et quasi per gradus nune deseribil: multiplici
enim modo contingit, Varia primum ohiiciuntur impedimenta 0pRra-
liouis et conatus; immo quod wutile excogilatum est, fit dammosum
(8. Thom.); ita v. T« Aretabuntur gressus virtulds eius et praecipitabit
cum consilivm siim vy — 1. e. anlea seemre ac superhe ncessit;
\Carclare gressus est reprimere, compescere, pracpedire, sicul ¢ con-
lrario dilatare gressus est expedire, prosperare, conatum pro,
sumque rerum bene cedentium adinvare, promovere. (Gressus viriulis
idem est alque conatus robusti, nervosi, Tam vero consilio sun praeci=
prtari eleganter dicuntar, qui suo conatu mortem ol calamitalen sibi
conflant, suo, ul ainnt, gladio wmgulanlur » Cord, El tale forlunae
impedimentum ¢t consilii inopin oblinget (uti Tobo) insperato: id v. 8
< Emnasit enim i rete pedes suns el e maculis eius ambulat »: — role
absconditur in via; unde co inopinate implicatur el subito se depre-
hensum sentil, ¢t ut fit, quo magis se extricare nititar, eo aretins con-
stringitur. Necesse est autem eum eapl, quin via impii est sicut ambu-
lantis in maculis Le. ineedentis super intervalla, oculos, eancellos
relium, quibus via est obducta ; iln macudas dici latine, vide velernm
(Varrouis, Mare. Nonmii, Gic, V rg.] locos apud Cord. Male, Tdem
Prov. 3, 22 jniguitates suae capaunt tmpinm of funibus peceatorum
suoren constringivur, In heb. quia mittitur in rete per pedes suos et
super implexa (intvicata, vete) ambufat. Tmpins in via retibus et laqueis
obsita incedens non potest non capi; tali necessitate culpam sequilue
ruina. Id inculeat cum verbosilale v. 9 in hehr. apprehendet caleem
P lqueus, irz.c.n’m'm;f—.f et nerus; it recentiores oy ex arabico

vetantur, sodum fortem; veteres (LXX, Syr, Hier.) " legebant

L Efism Syrus wimy: Chald, === ¢ ntes; i versione & loquet map inva-
bescent aefversns ourm. !




1oe 18, 9-12
saltem vertunt vy sitientes; unde vudy. v. 9 « tenehitur plania

llins tnqm*/_a ot exardescet contre evm sites » | — LXX wanizyloovow i
ey dudwreg, 1.0, sitibundi, qui sanguinem sitiunk vel pracdam, prae-
dones (Card. Say, Mar. Men. Vap.), vel ipsa eius malesuada concupi-
scentia pum magis magisque in interitum protradit cumque exorucial
{ef. 8. Thom. Pi

Exaggeral impium nuHu pacto posse evadere, eum corruere, inno-
dari subito, inepimato; v. 10 « abscondita est in terra pedica eius ef
docipula itlius supra semitam »; —i. e. non poterit ulla se arte vel
astulia fulari. Bene adnotat Pin. laqueo ignorato casum reddi ef
tristiorem, cum sit repentinus et periculosior, et molestiorem, cum
insidiarum auctor ignorvetur; abscondi aulem decipulam in semita

e in Ipsis yilae aclionibus et trita consnetudine vivendi; capi illos
derte semntlarn 1.oe. dum sua loera et voluptates consectentur.

Immo anget sermonem. Pericula enim non quasi exspectant
tamquani laquens, donee impins aceedat, sed undique terrores in
eum irruunt, eum vepantur, persequunbur, exturbant. Ita v. 11

.« undique terrebunt ewm formidines et involvent pedes eius »v; — in
hebr. et fugant ewm {exturhant enm) ad pedes eius i, e. ubicumgue
pedem figit, fugientis scil. et vagabundi vestigiis ubiqm- insistunt
pe l“iz':iﬂzlldn um (] Taltbus conturbationibus impinm cir:
eumagi et eingi vull Talds u] non solunm conscientioe anzegie 1erro=
ribus (quos Eliphaz explicuit 15, 20-2% solos, vel saltem yvideri poteraf
explicuisse), verum ipsis rerum periculis undique verissime premen-
tibus, [d enim Baldad valt, impium ne specie guidem externg prospece
Ill"gl_‘i't‘.

Tam periculorum et calamitatum irruentium exempla profert; v, 12
o atfenuetur fame vobur eius el inedia fovadat costas Wis » ; — versio
vy, aplum sermonis progressum exhibet '; delineatis enim genera-
fim calamitatibus (a v. 7-11) iam ipsins impii ruinae exenplun pro-
forl. Id subsequentibus quoque Gt (v, 13. 14), ita quidem, ut mpius
morbo plane exesus ae devoratus ac violenta morte abreplus non sine
horeore proponatur.

Haee rernm conseculin o ilis etiam i t r. agnosei pofesh ; erif
Famelicen (exhauzium, cnery wiftum poratum ad ets

sites {ef. Muy. Cod. Malv. Ros. el seriplione plen ‘:"~L G
eius of. v, 7; arbitrarie aligqui ok \'Jll]ll( #2358 CON

cies (pernicies eins esuriens esti. e, eum gestit devorare; ita Del. Hw {litz, Le- Hir),
1. Melins retineretur idem tempus in textu lat. quod sonsque m nzu eral; de. sm

enm significatione futori of. 23

108 18, 12-13 231

go-i quare s non in nativa sua significations sit retinendutn, nulla ratio appare
immo dehet refineri, nam perricies eius psiirit est metaphora planc inaudila el 1
dicula. Tn alters membro 8, Hier. vocem significationis Tatioris propter p.]‘xa;—
lelismum apte ad inedivm contraxit 1, Efiam yox ;-H non eodem modo ali omni-
3 Hew. 6, 84 sim, yhy; at
in Ps. 33, 10 7} nolionem: casus, ruinae :u; .;;u{.;.
¢ est parata e tifibationem (casum)
s, . e ecipitel [Defl. Hivz. Hii alii prioreny signiticationsm rotic
nent {Ros. W. Zsek, P, L Hiv), idgue merito ; nam quod peritio sins casum moli
bur, non indigel explanatione, quid enim alind machinari censenda est? sed quod
perditio fixa sit el firmata lateri oivs, cam eo vineuly indissolubili functa.
ad sermonis vim ¢
Famis mentione fact 1 431 levoiat pimns (membia) oulis
devoral ramos eiug (membra) primogenitus morlis (e, Mai. Milv. Pin. W. Del. Hi i
Quis devara in priore membro? languidum sane ibi jam primagentm mortis sulb-
melins intelligitur vel ex v, 12 S perditio, vel generalim morbus (vel
CTTIATCE 5] |u|u|m qui seipsum prae fame dilaniet, Hitz, intelligity sed il
L erie mens o b Primogenttus mortis est morbns gravi num;-,umr\w;ﬂ
prineeps, vel mortis genus quam maxime lorrendum (ef. Madv. ¥T, Men. Cord. Pin,
H.f W. . Renan); dicuntor enim apud Avabes morbi « (1§ morlis +: prim
nitus est proi ille morhus, qui celeris prasstantior est, feralior, fur
ipsi elephantingls iure rucmm of, W. Diel. Hiv=. P ;fr-mrrn.
telligi volonts sed ewm fumem iam v. 12 inveniamus, sermanis pr
verboram |-mu]u~ prioren interpratationem iure exigere videntur,

Alterum eiusdem rei exemplum est v, 13 « depgret ,uw’rfu.‘r’ercfr?u’m
CUtEs e, consunal b rm’fw illius primogenite mors — nolat Har. :
@ ramis nJ'uaIm‘alhm sic bene pro ramis Hier. \llb‘-llflul pulehritu
dinem #; wnelins Pin. ramos vel partes culis absumi ait esse idem ac

m culem exsugi. coreugari, aduri; proinde devorari florem.

wemn, podeliviludinem culis; est enim, ui idem ex Tallio subdil,
[m]ll ritudo e orports « quaedam apta figura membrornm eum coloris
quadam suavitate ». Pr imugenite mors aliis est digholus (exp. in, Phil,
Br.]: sed parom apte, tum si verha Lo si ]w>n||im|1nm conside raveris;
aliis ita voeatur mois, quia inter omuiamala prine ipatnm lenet quast
inre primogeniturae; esl enim quasi primogenila peccali filia et
ll.”“”p tomnia mala ei tamquam famulae principi famulantur et
viam  sternunt (Tir. Sa): vera quidem haec, sed dubito, num ad
loguentis menfem exacta sinl. Alils est mors tempestiva, naluralis
aclatis finem praeveniens (S, Thom, Vean.) oplime mors eeleris acer-

1. Optime L novil v, Rataim voeiz n.m‘.... i il '“"P” Vi ,m .,,.U|..F...g,'“
fah 21, Deut. Proy 8
{Prov. i

42, 19; i o 0, B infepfictio (le: r. i,
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Diov, funestior (Pin. Men. Gord. « ralio primogenili

mali v ef. Is. 14, 30 primogenit pauperum, i. e, pauperrimi).
Postquam acerbissimus morbus, tamquam mortis filius primoge-

nitus corpus cing et membra exedert, depaveril (— ad Tobi condi-

T —), iam

4

tionem clare, ideoque acerbe alludit; of. 16, 8. 15; 17,
ipsam mortem [unesla violentia insignem deseribit in hebr.
t’}m‘!huf{’f!.’:' a taberacilo sio {u'iuml orat) /r'lfrﬂ:/}f vins el addieent e
(avadi eum faciunl) ad regem teveorym i, c. media ¢ vita abripitue,
subito ex tabernaculo siuo, in quo spem ac fiduciam colloeabat quasi
lirmiter stabilito, avelfitur vi, subito, praematuve abripitur et morii,
regi terrorum, inferno horrovibus plena {10, 21. sislitur, illue
caplivus addueitur *.

Tabernaenlum corporis explanant I‘-aa Cord. Boldueius et ¢ vecenlioribns

corpus antem vovari fiduciam o in eius robore ac sanitate confisns

+ id hand satis aptum videtur; nam «) melaphora non est ade

t sine ully accuratiore cireumscriplione labernacnluom de corpore possil
erga qul tale

intelligi; b) corpus a v. 12 deseribilur exesum, roinosur;
1-n'n--r. fiducia appellari ? bene vero hoe dict potes de domo, de tabernaculn
Ps. 48, 12) firmum sibi fore confide

! 13 alios

usitadi,

« in progenie et progenie »
immns est ac potenlissimus terror, (qui univer

Pin.

formidini « ma
Lerrores causa, magnitadine et gravitate vineil ».

Non-multum a sensu hebr. recedit textus wly. * v. 15 « avellatur

de tabernaculo suo fiducie eius ef ealcet super ewm quast Fex mberthes »;
— quia scil., ut ait S, Thom., spem suam in opulentia et gloria lll\'llllf.*
posuil, vel in liberis et opibus (Mar. Maly. Men.); rex qui --u\. |nl‘|-n—
tus, vel vex perditionis = mors (Pin.) triumphantis inmorem {mpium

conculeal, i ¢ totaliter exterminat, quasi regis ‘nli‘llﬂillﬂf‘.\hlll' e

in pulverem conteril » 8. Thont.

¢) Bam ruinam longe lateque extendi 18, 15-21.

Pernicies el castigatio ab impio serpit in omnes eius res, 1 fami-
liam of sobolem. Td nune Baldad exsequitur. Primo alient res eius

occupant; locus hahilationis eins gravissima maledictione devovetnr.

videfnr poni pro genere newtro @ aliquid (seil. fak
JL'I]\Il)h'II'IJI es) pilduget eun Muly. ; ali
tamen hoe loco certe non exspectatur:

mum verhum tamgquam subiectuu
agcepisse; verbum i nili fem. sing, exhiberi tum potest: gy 2at

gradi; in hiphil caleore, concirdeare

e 18, 15 293

Utramaque hoe edicil v. 150 hebr. ad literans habitabit in tabernaculs
efws de nom e 1. e, habitabunt in 1. eins ii (tales) qui non sunt eius,
ex elus consanguineis vel cognalis;, preo exiraned {cf. Mar. Malo.
Mlirs. Hitz. Renan). Hace explieatio facilis videtur ! ol ad illam ali iquo
modo accedit vedy. Textum lat, v. A5 « habitent in tabernacids illins
sord edus qui non est vy — Pin, Cord. Gord, ila ad sensum
hebr. accommodant : vicins, qui ad impii domum et supellectilem
oceupandam pavati sunt convolare, venient el oee upabunt; intelli-
gunt enim socos non posse esse defuncli amicos b familiares
[S. Thom. Tir.}; nam, ul iam notat Lyreanys, quod 1lli habitent ibi,

L

potins ad de funeti lionorem quendam |-|J|T]N‘l ¥

Membrum alterum : « aspergatur in tabernaculo eins cufp;’m;
— vastitatem dn il et maledictionem a Deo immissam (cf. Ps. 10, §
Deut, 29, 22) i. e. exurelur immisso coolitus ‘-u]plnmv et igne;
il lobi ||lJ|11hll|r' faclum esse, |nnnnh- Tohum  ipsum esse illum
impiun, haud obsenre innnit [ef. 1, Talem igitur interitum
impio praedicil, qualem Pentapolis r-\wrm st (-cu. 19, 24, Cod.
Card. W. Del). quo habilaculum eius * ulnmhn.\ diris devovelur.
Neque obstal, quod modo dixit, alicnos habitatures in cius do-
micilio — id quad . Pin. obiivil — nam a) non opus est, ul
omnia stmnd, eodem tempore flant; 4] illi ’l]f\'rl].p!l‘ﬁll]}t res eius
dereliclas oceupare, dllr'lHil'(II[l\]l spoliare, ibique per tempus se-
dem figere, donee 1 me loei variisque infortuniis extur-
bentue el ipsi: ita maior loci diris devoti horror, ummu{n? impii
abominalin gignitnr; ¢ demuwm, quis in exsecrationibus verdis omnia
ad amussim exigal? pardee congeruntur, ul el animi commotionibus
satisfiat ebnumen divinum multiplici modo vindieare eriming osten-
datur; idque eo magis ) quia Baldad non de wno impio, sed de
genere impioram sermonen lexil, quamvis lobi exemplum insinuet.
Ceterum, si evea vl eampas interpreleris, ipsa contradictionis umbra
racedil.

olifudines
sl longs

Al 1!
vzrpp!wf” Mire remn torgqur
, [0 memoriam hominibus e

sed 4 igutied, aom st gius
Alii mirum in modu { qui non et diaholom gss
o e in. Phil, Dr. Itu,ﬁ.
ehis qui non st es
fabitant in f. non-socii efws, optime habe-

b avva, caimpt, egri Hits.
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Radic pse impius et eius familia, progenies, exslivpatur; v. 16
« deorswm radices efus siceentur, Sursum aulen atieralur messis etus »:
— in hebr. et surswm mareescet ramus etus (Map. Vay.) vel raits,
propagines (Pin, W. P 1. e, « filii, familia el slirps omnis a teneris
unguicalis contabescet et exslinguetur, ne scil, alia inde excroseers
possit » Fir,; ad imaginem ef. 8, 16 ; 15, 30, 32. fodi sortem oecisis
filiis et filiahus tangit. Bene Cord. : « cam radices dicunlur exsiceandae,
spes omois propaginis aufertur el novorum germinum... rane dieun-
tur filii, stirps sew radiz pater, aul generis auclor; porro in messe pro-
genies intelligitur quae ex stirpe sucereseit » vel potius lam sucere-
vil, adolevit et ad actatem maluram pervenit, unde fliorum Ioh
aelas adulta clarins designatur,

Pergit Cord. : « exstineta funditus sobole pevire solet parentum
nomen akque memoria b ; alia seil. maledictio impii, quod memaria
éius omnis intecibil, v. 17 « nemorie illius peveat de terea, et non
celebretir nomen efus in plateis »; — hebr. e non nomen ef (est)
super faciem raves (campi — W. Del. Hirz. P. Hitz.) vel in fore, in
publico (Cod. Ros.} ', Memoria, vero bonorum est in benedictions et
assa eoruim pullilant de loco suo... Eceli. 46, 14 Memoriae oblivio et
nominis exstinetio magna poena censetur apud oricntales; Lestem
habes v. g. apud Hebraeos leviratum « ut non deleatur nomen fralris
eius ex Israel » (Deut. 25, 6). Unie hanepoenam uberins prosequilur
v. 18 « (‘.'f“]if’f’.l{f'a.‘ eum de luce in tesiebras ef de orbe transferel ewm »; —
sunt qui explicent : e vila in mortem (Mar. Hive, W, thts.), alii ¢
luce felicitatis, lactitiae in tenchras miseriae (Cord. Mafe.), sed bene
adverlit Fav. : «non hie de vita agitur quam commulaverit cum morte.
supra enim dietum de ea est, sed de gloria ae claritale nominis, quag
una cum vita exstingnetur; nam cum in clarissima loee atque oculis
omnium versaretur, veniel in oblivionem el Almlﬁi res detestabilis lote

summovebilue o ; sim. S, Thom. Pi. In hebr. expellent; dictio

generalis el aceipienda impersonaliter, « senlentia est clegantior

et significantior, si impersonaliter aecipiatur, ut indicatur in hebr. »
Pin.

Quae sequuntur S. Phom, annectit sed quia parentes eliam in
filiis vivont, ideo ad hoe excludendum subdit » v, 19 « o erit semen
s uegue progenies in populo suo nee wllae religuiae fn regionilius
eins vy — cf. v, 163 in hebr. neque superstes in vegiondhes (habilation:
bus) eiusi. e, LS. Thom. dicit, neque filii, neque nepotes aul proue-
potes, nee consanguinei vel domesticl remanebunt, per quos de ipsa

L. svm supra 5, A0 agrwm, campum dicere videlor;

exprimitur foris; intellexit S, Hier.
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memoria labeatur. In Tobi familiae elade universa— wus o servis
servatur, ut nuntium perferat — Baldad fmpii maledictum adumbra-
tam cernit. — Tantam vero stragem el divinam vindictam fure omnes
stupore perculsi admirabuntur; v. 20 « i die cius stupebunt novissimd
¢ primos invadet forrer v: — i, e, dics perditionis impii horrore el
stupare omnes complet cernentes seil. ultionem Dei el quo tandem
impimas deveniat. Haee opponit iis, quae lohus disseruit do prosperi
impiornm vila efe. 9, 22. 24: 12, ¢,

Novissimos et primes explanant vel minores plebeiog) b maiores digni-
late, principes (S, Zhom.), vel ita, ul omnes a minimo ad mayimum nsgue
meludantur (Cord. Pir. Sa), vel posteros of aequales (00, Vao, Mar. Men.
Cod. W. Hirz. Zseh. Renan) s contemporanci enim priares, anteriores dicunlur
ralione habila posterorum (arguting Malo, per hyperbolen ipsos anteriores
niorte iam shreptos vehementer exhorrere vult improbi suppliciaj. Eodem
mado plerigue hebr, Jue explicant. Ali terrae plagam el habitantes ad
secidentem et oriontem intellimunt (Del. fitz, Le Hiv), oo scil. mor qua
Hebraeis regio anterior est oriens, posterior oceidens, desters meridies,
sinjstra septentrin. Tta Iobo viso stupor invasit amicos (2, 12),

Sequitur epiphonema Lotins orationis (Pn) v. 21w haee sunt ergo
tabernacuta inigui et iste loacus eius gui dgnorat Dewt »; — in hebr

maiori vi et affirmatione, uti ex mente Baldad exspectatur, =wfectoorp.

(W Del. Zsch. P.)vel tanturn huee ef non alia est improbi .\I,urs (IHrs.
Hitz.); hune tantum finem habenl res improborum, el lalis est con-
ditio habitationis, familine, stirpis cius qui Deum, religionem, pictatem
non colit, sed negligit ; Deum scire sl enim enm agnoscere, revoret,
sedulo eius loges s re; wescire omnia hace minime enrare (ef. 1
Reg. 2,12 ; scire alienius rei cura of studio langi Ps.72,11, .
Sermo durns est; aperte Tobum perstringit : impii sorle horrenda

cecidisti, ergo quam maxime improbus es. Nullam spem ostendit, dura
accusatione, quasi lobus Denm plane neglexissel el etiamtum nescial,
orationem absolvit pracclurus consolutor

2. RESPONSIO A 10BO DATA. cap. 19

Arg. — Conqueritur, quod molesti consolatores vilnera misero infli-
gunl; cur adeo in eum saeviant ? si ercaverit ipse, illos tamen non
Iungi.; cognoscant, eum allligi smpmeritem (19,1-6). Explicat, quam
alrocia sustineat ; deseribit se derelictum, penitus malis circnmsep-
i, qui‘perditis omnibus iamiam conficiatur, contra quem Dei ira el
exercitus militent (19, 7-12). Insuper destitutus est a propinquis,
familiaribus, seryis, usore: omnes sum abomi itur, qui labe sit
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plane consumptus (19, 13-20). Onare amicorum misevalionem im-
plorat ; quam cum non invenial, ad praeelaram spem Iqu vindicis in
die resurrectionis innocentis causam egregie luentis erigitury hune
vindicem ut vereantur amici, monet (19, 21-249).

Disi z-pl&immx progressus cernitur 1° in aerumnaram deseriplione,
ex quanova mala, qmi)u-s aflligitur et exacerhatur, discimus(v. 13-20);
unde Inbi patientis imago magis magisque perficitur; 2° in misera-
iionis imploratione; novo enim modo tentat amicos a sententia sun
dimovere ; 3° maxime vero apparet in praeclara resurrectionis et re-
iributionis futurae spe, quam nune aperle profitelur,

8¢ affligi immerentem 19, 1-6

Sermo Baldad totus eval ad animum exacerbandum factus, maxime
quia in sorle improbi Iobi casum delineavit. Unde Tobus de am‘iz:u,
qui etiam nomine et approbations aliorum dixerat, merito conqueritur
V. 2« Usqueguo affligitis mnimam mean et atteritis mie sermionibis 17—
animum pandil, nonira, sed dofore tactum. Ex spe enim illa concepta
16, 21 ingentes commotiones et tumultus animi, quibus antea factaba-
tur, paulatim subsidunt: Tobus magis fil tranquillus, soi compos, a,]‘
ira et vehementia alienus. Ita palientiae oxem phum illustrius propeni-
lnr el sacer auclor non sine arte docet, quomodo lobus i ipsa aerum-
narum palaestra profecerit. B re monet Cod. : « impelitus et vulnera-
tus mordacissimi Bildadis convicio non tamen remordel vie sanelns,
sed altos ducens gemilus ex imo pectore de corum iniquitate et erade-
litate expostulat, quod se innocentem deque sibi illatis iniuriis apud
Dominum conquerentemn eiusgue opem supplicibus volis invoeantem,
quasi composilis ¢} subornatis Lestibus obrutum ot. oppressum dm_n.—
narent ». Rei iniquitatem nervose illis obiicity. 3« en, decies confindstis
me el now erudescitis opprimentes me i. o, iam decima viee (sacpe
saepius ; vel, ut nimia diligentia alii : quinquies loquendo ad me, el
quinquies me cum quadam indignatione et tacdio awdiendo, S. Tr'r'n?f—
Caietanus, Cod. '} me probriseti numini:latliiz‘ilihP? sine ulla meae mi-
seriae reverentia — res saera gusser | — me subsannare minime dubi-
lalis, misero irvidere et addere vulnera vos non pudet! Bene O/, : « vos
pudore omni abieeto coram et in os conviciis me Prose inditis et sine
misericordia aut calamilatis meae affectu ullo mihi insultatis ».

Rei indignitatem aungel ; nam quid ad cos pertinet ipsum luepssere?

1. Bene Pin. ad fanlam numerandi subtilitafen atui hoe ef libariosum iN"“*-
fuam solidumn et simplex ; praceipue in animi commotione! ef. Gen. 31,
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sebe noouil, st peceayil, non illis; quare ergo unpunlumnmmmrus aden

Jp\lllﬁ errata exaggerantes cum proseindunt? Iia v, & « Rempe,
elsi- ignovant, mecum erdl fgnorantio mea ¢y — 81 lapsus sim, uli 13,
26 non negavil quin seit hominem se osse (cf. 9,34, 32 m.fumf
habitat (permanel, pernoclat] pecemtom mewmni. e, quid ad vos,
ega solus [uo poenas, mihi danmo est, |1ua1:-1"|l1n' ros me punilis;
quasi nabes nocuerim? Dieit Tobus @ si vobis intulissem mala, in-
lelligerem, cur me adeo affligeretis. Unde demum quasi seeum
mirabundus quaerit : qnare, dnm ego poenas luo, vos quasi laesi
in me invehiming ultionem txlpn‘rtll 3« ol vos contra me Eerigr-
ming el drguitls me opprobris m i —i. e. superbis in me
imsurgilis sermonibus el solis mieds bj)pa'fzé e. probrosis quas snsti-
ueo acrumnis ubimini tamquam argumentis cmtha me, quihus ¢rimi-
HUm COn vinear ; ex o solo quod affligor ar, uitis me impium esse
(ef. Pin. Mar. Tir.).

Eundem sensum ex hebr. volligimus; o intervogalionem vestit 2 profestone in

lie iz itis el domanstentis contra we fynominiam meam? of, Maly, IV
Hirz. Hitz. Zseh.; alii affirmalive sane ele. of, Ros. PI jue amen profisio con-
ditionalem et v. 6 eius apodosin accipiunt (Map, Medv, Colo. W. Del. P.); sed, ut

dpla sunt. lznominam quam sustine|
s proinde cum esse talem poce
quilem Bali scripsit. Ex lextu Tat. huoios 1 .'u'_f_fuun-u" EX dpso eins in
tunio depromunt. Ita facile - congiliabur, el aple ad propositum. Minus
placet ; contumeliose, probrose, o pETobriis in me iaclis me pelitis {Men.|.

Contra amicornm argumentandi ralionem breviter ae dilucide suam
asseverat innocentiam non sine magna dicendi vi v. 6 « saltem nunc
wntelligite, quia Dews non aequo iudicia afflizerit we et flagellis suis
me canxertt » ;— hebe. seitote iam, quod Deus me pervertitet pete suum
super me r‘uir.'!tc.t Mar, Maly. Pin.), id quod intelligi polest vel: me
evertit, statum neum prosperum subvertit, fmhm evertil *, vel,
ul S. Mier, intellexil : ius meum perverlit, non aequo iure meeum
agit; verbum enim, ut bene Pin. notat, affer! curyilatem quandam
ae pwrwmlalun deviantem a recto. Haec si consideratur ex parte
Dei, sic anonnullis explicatur: Deus agit contra me insolito sibimore.

nescinmg et meonsulium pecedre, of. N, 5,22 quod si per ignorantiam
pm"ferw itis quidguam horum; Lev. §, g i ante ipsis sim Cai
Malp. minus apte, si quid in _praesenti d s orrg Men, Ti
mru.uq 1e proponil 3 :
I mipee verhi ha s apte,
Lis sl dd ¢ m‘rd re ndi fignram, quia v. 6 repugn
2 LXX of pet. lnk. « seilote ergo g minns est qui me turbavit » (5 sasdies pe)
of, 6. iy membram alternm sugdet; ita nsus vorbi qay Ps. 146, 9 {hebr.j vias pecealo

e disperdset; Lument. 3
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Alii censent, nihil tam dure a¢ crude dictum, quam haee verba (Est.),

rba hominis malis ivrilali (Mar. |, cum acgrotorum more logui
(exp. in. ), proplerea diei ab ipso postmodum : insipienter locutus sum
et quae ultra modum excederent seientiam meam (Phil.) ; alii verba
emollinnt : « videhat acquum non esse, utad talem vitam talia flagella
veciperel » (8. Greg , uli elarius vem Rup. elucidal : wnon fagella
faclis meis acquando, aequalia aequalibus compensando, ut arhitra-
mini vos » ¢ vel, ul 8 Tlom. praeclare commentatur : « si adversila-
les non adyeninnt nisi pro peccatis, non est aequum Dei iudicinm,
{uo me non graviter peccantem fam graviter afflixit » ; sim. Male. Vap,
Men. Tir. — Haer allera significatio videtur cum S. Hier. retinenda
(ef. 8, 3; 34, 12) eamque recentiores quidam sequuutur (W, Del,
Zseh. P.), dum alii (Hirz., Hitz.) priovem vl forlunas meas selveritt
amplectuntur, Conlendit igitur Tobus, Deum consuetas suae ustitiae
leges se puniendo non cervasse (Calm. Le ffiv); dein doloribus se
lolum vinelum captumque lamentatur, ila ul effugere nequeal, rett

seil. conclusas,
b) Quam atrocia sustineat 19, 7-12

lam hos dolores lamentando recolit et quanti sint declarat, ea scil,
mente, ut pateat se talia et tam atrocia culpis suis non sibi attrahers
potuisse [ef, Cord. Pin.). EL primum quidem quasi in atroeilatis cul-
mine ponilur, quod oppressus neminem habeal qui innocentiam eins
testetur ant vindieet; unde v. T « Eeee, clamabo vim patiens el nemo
audiet; vociferabior ef non est qui dudicet w; — hebr. elamo « oppres-
stonent » el non exaudior; vociferor el noniudicium 1. . frustra indicem
appello; causam meam non agit (cf, 9,35; 13.22). Et dum recusat in-
nocertiae Tobi lestimonium reddere, enm insuper ita malis eircum-
sepil, ul effugere nullatenus possit; v. 8 « sematam meam cércumsepsit
el transive non possire el in calle meo tenebras posuit »; —cf. 10, 3. 17,
Lamenl. 3,6.7; viam muro ocelusit (hebr.); nullus evadendi locus;
insuper tenehris offusis, si adesset, absconderetur; tenchrac i. e, cala-
mitates, eaeque quac nullo modo, cur adsint, explicari possunt, el
sravi on incumbunt (ef. Cord. W.). « Deinde exclusis remediis
subiungil adversitates incipiens ab exterioribus bonis quae perdidit,
inler quae primo ponit iacluram honoris et gloriae, dum dicil»
(8. Thom.): v. 9 « spoliavit wme glovia mica et abstulit coponam de caprie
meo »; — i. e «iis me honis omnibus exuit quae me gloripsum effi-
ciebant el quibus excellebam et efferebam capul prae cet
(Pin.);antea in honor renlia, iam aiunioribus i
ante sedebat I]lln‘i“l‘ rex circumstanle exercitu (29,25), nung in pul\'crr

108 car. 1%, 9-12

sedel tesla saniem radens (S, Thora.). Lobum regem fuisse (Pin.), ex
hm:_lom minime constal s nam 29, 1§ fustition dicit suum vestimentum
regium b diadema, ot 29 33 sp quast regem sedisse inter ceteros
affirmal; quarc corona do regia dignilate explicari nequit, sed usitala
metaphora vel gencratim vitae ornamenta el decora dieit, vel (quod
tamen difficilius) fustitiom sibi in opinione hominum esse :1b§ufam
conqueritur (¢f. 29,14, Vav. Cod. Men. W. Hirz.). « Terlio pouit dam-
fum rerum exteriorum, seil. devastatis omnibus exterioribus honis

ita ul non sil « spes reenperandi » (S Thonmi); v, 10 « destrerit me
uindique el pereo, ot quast evulsae mbors abstulit Speim meam »; —

bebr. ef eviedsit quasi arborem spenm ieam'; hene Pin. o evertit, demo-
litus est; esl enim verbum quod de ardificiis dicitur » (yn ef. Lev.

14,45, Tud. 9, &5, ler. 39, 8); oo aptins undigue, (uix non solum bona
ei ablata suni sed et ipsum corpusmocho discissum est atque dirutum;
ita destructus debet ire (hebr.), i e. perire, in mortem ire of. 10,21
14, 20. Avbor si availice ernitur ¢l a filris ipsis rpatur, uul'h:.-'n
perest '__‘.'1’3:11‘1'E11€1Tl||] spes (Cord.); ita lobi spes irreparabili ruina periit,
ulipse opinatur. « Radix spei est duplex; una quidem ex parte auxilii
|'|I\'LIl.J'. haee videbatur esse avalsa propter hoe quod Deus ei videbatur
5‘\1‘&\'1[“?‘ wralus » (S, Thom.); v. AL « dratus est contra me furor eius el
1z e halbiudd quas hostem swum »; — causam reddit ol simul anget
ealamilalem, eum Deus illam molialur de struclionem cum anima #74uto,
tumque tamquam ostere tractel. In liebr. aceendit contra e
arain s ({ Verboram vim perpendit Pin, ; « exageeratio au
Exl-ru est incredibilis supplici, tum cliam divinae iud[::nﬁjl.mrﬂa. cum
Wl grast hostem; nam eum hostilis ira etiam inermes et imbecilles
armare soleal, (quid, cum eoniungitur cum polentia divina et cum
Deus adversus hostes procedif »? 2

. Divinae autem irae el odi signum ponilur, eum subditur »
15, Thom. )z v. 12 « simud venerant latrones eins of fecerund sibi viam
Peane et obsederunt i gyro tabernacalum mewin »: — hobr., simail
senerunt turmae eins (Cunei mililum eius) ef aygeraveryni contra e
T .\'w::r;n (comportarunt ageerem) ef castra posuerunt... (cf Mar,
Iﬂ?t’c.i’ug A0, 1T; 16, 13, Dens milites suos contra cum voslj.\;rrip.:’wl.‘
18t contra Tobum quasi conlra arcem expugnandam vallam et aggerem
f'-t'irtll]fwl‘[m'lf cumque obsidione cingunt: ita scil. dolores divinitus im-
st enm premunt, oppugnant; ef. 6, & ferrores Domini militant
contra me; 16, 15

in iracumd ef arbilratus
31120205 1o




ron 19, 13-16

.| Bedestitutum et abominationi habitum congueritur ab omnibus 19, 13-20.

o Doinde ostendit avulsam esse radicem .-qwi quae est ex humano
auxilio, ostendens quod nihil anxilii polerat exspectave ab illis, de
quibus magis videbatur » (S. Phom. ). Practer Deum homines iique.

quibnseum vinenlis cognationis et familiae eral wnelis, eum agram-

nis cumulant. Novum igitar aerumnarnm genus neque leve pandit;
v. |3 « Fratres meos longe fecil a me et ot mei quasy aliend recesserunt
aie vy — Dens seil. abegit, abalienavit ab eo consanguineos, propin-
quos; hos fratrum nomine iure comprehendunt Pie. Men. W. Zseh,
iz s nam de ipsis fradribus, quos hoe loeo iam alig . Tham. Del.
agnoseere volunt, demum v. 17 loquitur; praclerea amect, familiares
cum reliquerunt, vel saltem animo et henevolentia ab eo recesserunt,
i interlocutores, qui eum accusationibus obruunt. Praeterea v, 14
« dereliguerunt me propingui mei, el qui e noverant oblit sunl

i»; — qui mihi adstare solebant et a latere meo non discedere
(Pin.) ' 1. e.noti mei et familiares « quibus propter necessiludinem
et familiaritatem me totum credebam » (Pin.).

Tam ad domesticos transil; v. 15 « inguelini domus meae et ancillae
meae sicut aliem me habuerunt ol quasi peregrinus fui i ocwles
eorym »y — illi ipsi, ques domi snae enmmorar smebal, quibus
hahitaolum et tulelam prachuerat, iam beneficiorum oblili cum plane
negligunt; bene Pin. : « inquilinos dicas peregrinos ct hospiles quos
sub tecto suo vecipichat Tohus, ant servos adyentitios, non vernaculos
neque domi natos » 2.

Quantopere enm sepei conlemnant el negligant, exemplum subdil
V. 16 « servum mewm vocavi ef non respondit s ore proprio deprecabar
M » 5 — quae mutatio? alias ad nutum heri prompte properabant:
nune precibus et obsecrativnibus vix obsequuntur?, Quantae vero est
patientiac, et quam insolilae, servorum miquum ingenium ferrl sme
excandescentia a tali hero, qui illos henevolentia el henignilale cumu-
laveral (ef. 31,13)! Unde OF : « hoc interacerhissima locum meretur,
si quis morbo laborans opem eius implorayerit qui ohsequiam prac-
stare debet nee tamen andiatur; » et 8. Cheys. @ o gravis fuil diaboli

peapi 21,23 Neh. 13,4, ntl etiam de
pre iunetiz; LX) { = BT UTAVErint me imi i
onen e ohl
0 st ¢ £

4.V verhi

cibus
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li enim nibil amplivs mali facichant, illi aulem immorigeros se
‘»LEU.‘?UIEI'IH!‘ convielis proseindehant, contra enm loquebantur., »; of
'[.:‘ 6. « Deinde ennmerat [rersonas maxime coniunetas » (S, Thom.)

tentatio ; domestiet acerbiorem ei aerumnam creabant, quam defuneti ;

I g.nxorem ¢l fralres uorum quy 111.-1]:'\'.“- necessarins el suavis est
amor, eo magis offension putatur et dolori voutemplus @ v, 17 « hu
fetine mzwm exhoreult uror me ; A :
e I H.if_l(.ut.“’f ol m.-‘r(‘ulru Jilins wterimed vy — « seil,
f” I oetorem wlcerm, cx quibus ci horribilis reddebar » (&
hom. ) ; praeler itns in ele i i
: L Jm[.u.ujs in elephantiazeo marho graveolentissimus
eshet quam maxime fastidio (Lol

I
LXX
ki
sippl 7 pid
& 3L Al quod nos in heby, Tsan non pote
uon est, nisi prapitium esse, fane isi arabismum statyas,
7 alilera recentioribus k-
calione non adeo o grati,
Lrecim el SUPL
¢ et preces mens AL AT,
PE YOX f3n
= vel ex alip arabismo
y Dzl .~.~unur|‘.l =1 vum 7 il Rbe st L
5 fenn, o radice : emendi no-
e lethount ; unde et germilis mens fili (ot Pirst T, Hit

Quaeslionem movenl, quinam sint A7 wierd mei? nam flios et filiny
morte sohito abreptos fam non poterit i e, Graec Iwu‘u“'
: ieu *; ¢l ita explanant Cord. Men. Tip, Pin. .\.':;‘m-f:.

Ii'?r,;.: alil iepates vel pronepotes (Sym. Phil. * S. Thum. Su Hirs. Zseh.)
wtell f\ul.‘ alii (Vap. Cod.) conditione subintelleeta , ,,.“:.,:.,,-su,;,f
w;_mwm:-.f_ explicant; a qua re non longe abest Wi : sum sical] .
Ui proprios filios suppliciter debeat adive. Quod quam arbitearinm
sit, tmmo el languidum, nemo non videt, Ne rum placed
tterprelatio, quia in prologo de pluribus nxoribus non est sermo,
|ff|-tn l]-r-r_-ln;_, + qui tamen de Tobi familine eonditione minutatim refert
silentivm nepotes exeluilere videtur, Sentenlia ah Eickhorn et {)f’-'p‘r.w:

normi =s formad e inke et o

criplizyis
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sen prolata, valem sacrum ardore poelico abreptum prologi esse
oblitum, refulalionem non meretur. Vera proin explicatio est, Tolum
logui de fratribus suis ulerinis, qui sunt filii edusdemn vulvae, (uae
crat Tobi, ita enim Tobus loquitar 3, 10 in hebe. gudn non conelusit
ostie ventres med 1. e. illins quime portavit (cf. Del. Hitz, P.). Neque
quis inre mirabitur, fratrum mentionem in profogo non fieri; nam
fade familia describilur, fratres vero cum suis familiis alibi habitasse
ol demum, uti interloeulores, nuntio de Lobimorho accepto advenisse,
obvium est ei eveditn facillimom.

Insuper infimae plebeeulae factus est conlemptui ef ivrisioni; adeo
vilis et abiectus, ut vilissind quique cum abominentur; v. 18 « stulé

quogue despiciehant me. et cwin ab eis recessissem. detrafiebant mihd »;

-i. e, o« praesenles habeo conlemplores met contemnptos ipsos ac
leves homines : ubi antem primum ab - eis diseessi. oblrectalores »
[ Va) .

A familiavibus non est lantummodo dervelictus (v.
cliam despicatni el abominationi hahitus — qualis fortunae conve
sio! v. 19 « wbominati sund me quondam constfiariy wei el guen
— hebr. versi sunt inme (Mar.

13. 1%}, verum

mazime difigebai, aversatus est me
Meafv.). Bene nolat 8. Thom. grave esse o sapientibus despici. Tales
eranl viel consilii cius i. e. quibusenm consilia conferchat, scere-
torum conseii et ei coniunctissimi (Cord. Pin.); grave quoque, ab
illis ipsis, quibus maximum impenderis amorem derisni haberi e
¢0s inimicos experiri, ibi praesertim, ubi -solafio quam maxime indi-
reas, Haec omnia lobus expertus lamentatur; quanta doloram
maltories! quanta patienline seg

Aceedil ad has acrummas corporis putreseentis et fere iam collapsi
condilio mis 2 ve 20« pelli meae conswmplis carntbus adlaesit
as weune ef derelicta sund lewbwanodo labia cirea dentes meos

« ob oeulos ponit extremam sui corporis maciem, quam ait foisse
tantam, ut earne consumpla sola ossium pelle leclorum struclura,
remanserit » Cord.

Sensum dedit Hier. ; in hebe. ould neae el carni meae adbaeond 05sa mea

L wxpli
SSUTOI

1 hae
Barh. « siout siguem

op 14, 20-22 !
4, 999 I
i
eb evase cum ente dentivm meoy e, . solae gingivae int S i o
: ; ! ! & a1 sunt, videlicet
= wila illa, juae radices entinm vestit [Pia.

AUE ol e e est sane proverdinl
loquendi modus ' : nihil fore iy lolo corp gy

‘ L - sanim est aliue i Iy (ef
Sk S il : [He integrom: (ef.
) s L{’m. Zsch. Hitz ff-«mm_u Pellein dentivn 8. Hiey labia px
[ d._u‘mln:r\llluw.‘m proverbialem * non agnoseunt explanant vel ad IMV
ram (Mar. Pell) vel sermanis insd h S ; -
J E s inslrumenta e fuisse reliefn ae |
volunt, ut sacrilegarm quid in i tse0 relicla agente dnemone
T ur ”. SUIL (quid in Denm committerel (of. Mhif Thom. Pin. Cord
av. avel, Maly,). Sed hoclongins peti L S Gorli
1 ; clongius pelitum el argatios exeop v
neque placet expositio Fleralis petitum el argatins excogitalum videlur,
e CEETEO HIEEAlS, quae nimiam  quandam el putidam sapil
\11 f”‘]y“m- BTE0 proverbindis seligenda pst, ulpote quam maxime implex
o 2 ] e ) i fi i i : i =
el 'TJ 155 eastare tales loquendi formas fere in omnibng ling
smiles ex arabico Sehellensivs attulit, Aljnd habel Synt. s &

o s3otiary Eunis,
d) Ad prasclaram exsurgit spem 19, 21-24.

% ] numeralis ergo adversitatibus suis eos ad compassionen invilal
gum'llnauv nune  petitionem propler mullitmdinem mi-r-c arum ;
(S, ‘Jlfp’lui. - Sane, quae praccesserant, optime prasparaverunt exel:
nl‘fj'!“'”"_!” Vo 2L« Misereming mei, misereming m/J.;\-rrg'fﬂm 005 u;-'.u"rl-'
el qreie manus Domini fetigic me v: — Tobus omni iam EJ.I‘I:J.InU!]Wi"lr
amissa supplex el flebilis amie implorat, ne addan \'llla;(-\-m ,1‘_
P[us.‘ eum affligant, ut fot malis moti misericordiam i u\'JJiI;eiqa r{
Rationem affery, quia zanus Doming i. e, potentia Dei et -‘I-W"r;[':";'

1 - o » TA 1 T P
qua forti mann vulne ra nfligil, me letigrl, percussit; verbum: ya

b5
d_r-. ]s\]u-zE saepius nsurpatur, of. Ley, 13, 3. celermm Pip, 5
Vim voels exprimil : « many tangere i Deo voliementem inelliau-a-
ionem ad percuticndum indicat », Qua ratione eos velit sui miw?-l'
L'xi:fau:u. V. 22 « quare Persequiinint me sicut Dews of cariehis f::::\
jrfri_e:-r_riifff»: 32— 1. e. uti Deus valnera miki tamuam inimico \'u'.
mfligit, J‘fﬂ. ¢l vos me hostili modo et dupe traclatis; perser mmlLu:r
fum potizssimum, qaia calummiis ac dicleriis eunm prn.':u-]ur.!;l}ri cum
lamquam seelestum ot improbum fraducunt, Ne il facian| \'e:‘f ul
IllT[lF' sallem sent morbum eins scelernm poenam dicere ;nsl'ulntw
flagital : guare ita valde emphatice subdilur ad :a:?'\w.a-r_—;;ar'.lar" mt;i.’ 5

0 hieh i ) > =
I. I Carne e & i
i J CArae men nen salwraming 2 1. e (uare fandem n




254 on 19, 2

explere potestiz veslram enlomniandi libidinem @&t demum cessare? an
nondum safis mihi detraxistis? Metaphora a feravum more decerpla. dicit
aliquem pessime atfligere (Mich. 3, verhis ewm discerpere {cb Ps,
26, 2. Gal. 3, 1) praesertim cafumuiis proseinders cef. Dan. 3, 8; 6
chald, monducoverunt frusta eius, 1. v, falso accnsahant cum, gr. B )
Hane sermonis semitici melaphoram ol veleres el recentiores ‘\li“lll's?r‘uul,
Ita 8. Aug. (in Ps. 26, 2) maledivo dente consumere! explanab ; 5. [.a-‘»y‘r-
« seiendurn est quia hi etiam qui alienae vitae detractione pascantur, alienis
procul dubio carnibus satiantur »; GF, : « conlumeliosi sermones ad

i w; sim, Rup. S. Thowe. Pin. Mar. Tir -
udelitatis, qua quasi dentibus eum la vellenl, men-

SCCndas (¢
aoling si : ;
tionem Faciunl (Cerd. Men. Vav. Gord. Calm.}; at mre recentiores observant,
peculinpem illam calumniandi notionem phrasi speciatim 1 (if, f{e<.
Thes. & v. Sax, Ros. W. His., Del. Zsch. Hitz. P, i 1 arabien
ot aramaico [cf. dinholus syviace vocalur [frusta comeds 1

constal (el, Sehultenstus @ vers. syr. Matth. &,

st inmoecentem  tandem agnoscank,
fateantur. Moram quandam interponit. Amicos aspieil, ¢ l'lliw‘E né u?
[l in sua sententia perstant, quod lug i silenlio egrunt e H]!]G'EL‘
scit. Quare ipse sollemni prolestatione publicun ot m-.:fwu.rm suac in-
nucentiae testimonium edere cupil . Kt praeclara ratione edit. Eeee
enim scena magnifica @ Lobus ab omnibus derelictus, despectus el
iniuriis affectus quasi seelestus ab onini ‘mu:in_ulu genere, COTpULE
inmiam eompulreseente ef sanie diffluente, morli, m_u censel, prois
s, alterius vitae of futurae demum recompensalionis spem 1:1:!'[:5-
_\im,g.m sublimi modo profiletur, ex imis miseriis ad spei fas igmlm ol
enlmen eveclus, S temporalis prosperifalis FM'E!lll!\'ilMLl\ll‘. al?:wr.:u-
ral. ut bene nolat 8, Thom. @ « nunc antém manifeste suam inlenfics
nem aperit, ostendens se pragdicla non dixisse quasi |I|-. Deo despe=
rans, sed quia altiorem spem de co gerehal, non quasi relatam ad
praesentiabona, sed ad fatuva ». 1
Ut manifestum constet et aeternuu suae innocentiae testioguimiy

i i ; iturns i -
exoplat, ut sollemnis protestatio quam esl editurns, ad omuniom lom

pom astatumgue omniwm |J<-|'\'|-uf<ll memoriam. Unile v. 23 « guis

i
. De hoe lo
leginm dogmaticd
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mihi tribuat, ul seribanduer sermones mei ? quds mihi dot, ut exarentur in
libro v. 25 stylo ferveo et plumbi lamina, vel celte seulpantur in
silice n? — hoe ut modo efficacissimo fal ac nulla aetate delendo,
expelit. Quare: seribendi modos multiplical el plima instrumenta
vult adhibita ; nt scribantur sermones, verba scil. quae slatim st
prolaturns v, 25-21, quae omnibus ostendunt, (uid sua fretus con-
seientia cerlissime exspeelet. Haee enim verba ntelligi, plerique inter-
pretuny slatuant (Phal.* S, Thowm. Pin, * Moy, Male. Men. Caiet. Sanet.
Cod. trord. Vav, Ros. Potritius®, Hitz.: ah h non dissentit 79, :
o optal acfernam statui memoriam sui huius agonis, afflictionis,
constantiae el spei, pracsertim eius, quam de resurrcclione miox
subiungit »; sim. Cord. Zsch.) el ipso contextu suadetur: nam verba
mee serihi vall: ereo quaenam? omnia? minime sane's vel incerta
quacdam? neque hoe; ergo ea, quae ipsa seric post talem protestatio-
nem sequuntur; ideo tanta eum sollemunitate ea effort: ot ea continent.
quae omninm animis lobns imprimi vull, seil. se seive Denm inno-
centiam suam pracmio eoronalurum esse,

Alii sermones generatim inlelligunt ‘Rup. Br.), alii, innocentiae
teslimoninm, scil. se pali innocentem (W Mirz. Del) vel, ul appa-
real iusta eius causa (Sa); sed lobus erba suz yvull inseribi, ergn
verla, definila, circumseripla. ea quae statim proferl.

Exoptat, ut sevibantur, ne oblivione deleantur, ¢t in insigne volo-
men, in publicum quasi commentarinm, in quo acta annolantur
striorn (cf. Par. p. 238) referantur; et, quo magis ad posle
memoriam valeant, ut stilo ferveo exaventur in plumbo, inseribantur
plumbi Taminae, ergo in metallo, quod durat, alte calamo ferren im-
primantur; vel, quad malorem etinm firmitatem et stabilitatem prae
se forl, ul celte seulpantur in seiliced. e, ul al perpetuam rei memo-
nam petrae (hebr.) immaobili, quae nullo tempore sit delenda, nei-
dantur. Celte, ut fert leclio romana (multi enim anliquiores certe
legebant cl inlerpretabantur) * instrumentum indicatur seulplorinm, a
eaelando dictum.

1m prolixioee:
e communiz interprotam
do intery e 18a4 11 p. 238 et
b n nostror
e e Richardi Papolil D)
md. Grer. Muiss ilur Lue. : nam Greg.
; editio Migne
et hane omnes, quos
Epanorths




246 we 19, 23-24

In liebr, v 28 guis dabit eigo ot sevibentur (i. ¢, utinam seribantur) veeba
mew, quis dabit (ulinam) ! & libeo, et exarabunive v, 25 in .l:F.:.’f, ‘.i'f‘_a;-;-m o
plumbo in aeternum in saxum tncideatur — i_e. « ul in saxum incidantar
slilo ferreo ot plombo in suleos literarum infuso - qui enim lapidibus literas
inseulpunl, vacua ef cava literarum infuso plumho replent, ut lilerae
i liutius durent ; alioguin ipsae literarun seripturae facile detererentar

seriphura aboleretur o (Malv. Cod. Su, ftos, W, Hivz. Del. Zsch. Em
Dilln.) Al optime enm eulg. quadruplex modus distingui potest: ntinam
) seribantur, et quidem &) volumine, immo ¢} stilo forres in plumbi lamina?,
ef demum d} ad perennem memoriam in saxo. Nam plumbi laminis olim
scriptitari solitum, nofum esse ail Pin. vel imperitissimis el affert Plinii

13, 21) teslimoninm : « publica monumentaplumbeis voluminibug, mox ol
]J]‘I;';ll.-'l linteis ennfici coepta ant ceris » (plura ex veleribus dant Maly. Ros,
Patr. Hitz, Pansan. 9, 31, 4; losephus e. Ap. 1, 34; Tacil. Ann. 2, 69,)
frequentius cupr Lta: maior habotur vis, rei simplicitas, gradatio et ampli-
ficatio (ef, Pin. Vav. Hitz. Le Hir). LXX et vet. Tal. « aut in testimonivm in
pétr .‘Ulp-‘llllul' ta saltem in alig. codd. ) erg bant cum Theod.* u!i_lB.
quodque seribit s34 1 ex nostra lectione 534 (in aeternum) eerte a S, Hier.

. el cerde sel 1 L instrumento [erreo v Biblia illa o 8. Do-
minici F L @ u guidun wale habent celte, i 0, djuad - est
alii correctorium habet : o
t

o - 1 E 4 t i s sunt e
2t Paric
riloribns ine 2 el Parg

T s algue infe-
urrunt, qui seelle vel ! set wero fortasse
et qui retinent cerde, facile quisgque sibi in animnm indu-
iz id fierd 5 i i fe substitnersiur
plis invenio celte Dugsioy
E nudant : malisolo ef celte
2 1d scio, quanium i il fides ». In
1. Jat. ed HEs i reffis ]
S. Hier. (con
laming, et senlpi in
Lm repeti 1ollo nimis conty
hane iteratam s & 2 1 in 2rid emplheticen animi commoti
fectum plang mefam factemgue. 1l
2. Nam modum p m Pin. s re videlur ; - 1
ratione mirifice exp ideas in ; iR vid it alige
omnes, Caictanum, Pagninnm, Sixtum Sencnsem 3 simi iz, asseril;
recentiores ab Ew. usgp Dillm. se 5 R, Tarc - minntias el
as in rebus £1 serils conseclapliom w. Ef re is sibi fingat,
inttatim moduim Dery verba sago
eint inseulpenda seil. ut id st £ el ut literavun formae plumbo expleantur?
4puis arfificii minntias las in sermonc tragico, sublimi? Ceple res est, ul
vuly. habet, cravior, dignier; oratio m ineitata AINETIE, P gradatione
illust
ayr. hexapl,
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positum declarari posse censet Lo, Biug. et Bl ; Patr. vero coniieil, :
«nisiforte legeril syn quod seatpelfum ¢ significal, sed librariom » (p. 241}

Sunt, qui censeant Iohum hisce verbis exaplasse, ul sequentia
lmaquam carmen epitaphium suum lapidi incidantur columma super
vius tumulum erecla (of, Cod.). Sed, utul de hao re udicaveris, lIobus
profecto obtinuit, qug optavit; immo plus est eonseeuius: « eeee
enim seripla sunt, non quiden: stilo ferreo, sed mullo magis {durabili),
quan postulavit ; illa enim, si jta seripla fuissent, tempus delevisset,
haee vero allius ac permanenlins cxarata sunt » [Clerys.), « nam Libro
hoe sacro longe cortins quam plumbi Jamina triumphus eius consi-
gnalus est asternitati » (Cord. ).

#) 19, 25 (hebr.|.

T furemerito pagrusie lobi neminantur, Exprimunt
enim certissimam eius spem do Deo liberatore, pracmiatore innoeen-
liae acterno. Singula prius ex heb. expendemus. v. 25 ar ego seio :
sedemplor mews vivus (esl) et wltimus super pulverem surget (exsury
slabit). Quodsententiaa « e incipiat, aliqui ohstare censent (Dithineenn;
of. Hitz.) quominnus hase verba saxo insculpenda esse censeamus,
qUia a 3 el inseriplio non possit ordiri. Pracelara ulique ratio! quasi
vero lobus seribenti vel incidenti verba iam nune dietaret! Effert voro
quod ipse intime sentil, idque cum vi offerl, quia amiei quornm
misericordiam imploraverat, tacent of silentio suo cum damnant.
Unde ; emphaticum est : epo vero, €80 pro mea parte, af ego. Asse-
Veral innosentiam eamgue ab ipso Deo demum iri vindicatum ol
assertum asseverat ipse, dum alii silentes eum scelestum sua tacitur-
mlate comprobant. Quare triumphantis in morem ipse al Deum
vivum el aeternum provoeal, qui cius assertor el vindex eerto futurs
sit 2 at ego. Bene Pin, verborum vim expendit ; « pronomen quod in
hiebraeo est, asseverationem of emphasin habet atque in verhum eon-
iunctum refundit yvim s guificationis. Ego scio = certo novi, pecaliari
ol mihi hene [amiliar ienlia, tam certa, quam si oculis haurirem
aut ipso experimento didic em; verbum omnem dubitationem exelu-
it ef affert certam quandam atque firmam menlis adhaesionem ad
em sabis S!li_‘\\‘l‘(ll[l‘. {"_\'i]l()l'alilﬂ] N

Stalim in limine quaestio est expediendn, de quanam spe Tobus

additue

Lereriae,




